PAROISSE SAINT NICOLAS DE CHAUMONT/LOIRE

3edimanche de Caréme

Oculi mei semper ad Dominum (Introit)
Mes yeux sont tournés vers le Seigneur (Ps 24)

Entrée : Lumiére des hommes

Lumiére des hommes, nous marchons vers toi.
Fils de Dieu, tu nous sauveras.

1- Ceux qui te cherchent, Seigneur, Toi, la Paque des baptisés.

Tu les conduis vers la lumiere,

Toi, la Route des égarés. 3- Ceux qui te suivent, Seigneur,
Tu les nourris de ta Parole,

2- Ceux qui te trouvent, Seigneur, Toi, le Pain des invités.

Tu leur promets vie éternelle,
Introit : grégorien
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Mes yeux sont toujours tournées vers le Seigneur, car c'est luiqui
dégagera mes pieds du filet : Regarde-moi, Seigneur, et prends
pitié de moi, car je suis pauves et isolé.

V/. Vers toi, Seigneur j'éléve mon dme ; en toi, mon Dieu, je mets
ma confiance ; je n'aurai pas & en rougir.

Kyrie XVII : Livre vert p 47
Psaume :

Aujourd'hui ne fermons pas notre cceur, mais écoutons la voix du Se:gneur

Credo : livre vert p 51
Offertoire : Ne crains pas

Ne crains pas, je suis ton Dieu,
C’est moi qui t’ai choisi, appelé par ton nom.
Tu as du prix a mes yeux et je t’aime. Ne crains pas car je suis avec toi.

1- Toi mon serviteur, je te soutiendrai ; toi mon élu que préfére mon ame,
Je mettrai en toi mon Esprit, je te comblerai de mon Esprit.

2- Le Seigneur m’a appelé dés le sein de ma mére, il a prononcé mon nom.
C’est Lui qui m’a formé pour étre son serviteur, le témoin de sa Gloire !



Préface du 3° dimanche de Caréme

Vere dignum et iustum est, 2aquum
et salutare, nos tibi semper et
ubique gratias agere: Domine,
sancte Pater, omnipotens zterne
Deus: per Christum Dominum nos-
trum.

Qui, dum aqua sibi petiit potum a
Samaritana praeberi, iam in ea fidei
donum ipse creaverat, et ita eius
fidem sitire dignatus est, ut ignem
in illa divini amoris accenderet.
Unde et nos tibi gratias agimus, et
tuas virtutes cum Angelis pradica-
mus, dicentes:

Vraiment, il est juste et bon de te
rendre gloire, de t'offrir notre ac-
tion de grace, toujours et en tout
lieu, a toi, Pere trés saint, Dieu
éternel et tout-puissant, par le
Christ notre Seigneur.

En demandant a la Samaritaine de
lui donner a boire, Jésus faisait a
cette femme le don de la foi. Il
avait un si grand désir d'éveiller la
foi dans son cceur, qu'il fit naftre en
elle le feu du divin amour.
Voila pourquoi le ciel et la terre
t'adorent ; ils te chantent leur
hymne toujours nouvelle, et nous-
mémes, unissant notre voix a celle
des anges, nous t'acclamons :

Sanctus : livre vert p 54 ; Agnus : p 56
Communion : Nous te rendons grace

R/ Nous te rendons grace pour tant de tendresse,
Tu donnes I’eau vive, par ton coeur transpercé
Nous te bénissons pour tant de merveilles

Tu donnes la Vie, tu donnes I’Esprit.

1. Dieu c’est toi mon Dieu, c’est toi que je cherche,

Toute ma chair aprés toi languit.

Je veux ton amour, pour guider ma vie,

Mon ame a soif, a soif de toi !

2. Mes lévres diront, sans fin ton éloge,

Toute ma vie, je veux te bénir.

Je veux a ton nom, élever les mains

Mon ame a soif, a soif de toi.



3. Quand je songe a toi, quand j’espere en toi,

Quand je t’appelle, toujours tu réponds.
Alors je jubile, en paix sous tes ailes,
Mon ame a soif, a soif de toi.

Oraison sur le peuple

Rege, Domine, quadsumus, tuérum
corda fidélium, et servis tuis hanc
gratiam largire propitius, ut in tui et
proximi dilectione manéntes ple-
nitddinem mandatérum tuérum
adimpleant.

Nous t’en prions, Seigneur, rends
droit le cceur de tes fidéles ; dans ta
bonté, accorde a tes enfants la grace
de demeurer dans ton amour et dans
celui du prochain, afin d’accomplir en
plénitude tes commandements.

Sortie : Sous ton voile de tendresse

1- Sous ton voile de tendresse,
Nous nous réfugions.
Prends-nous dans ton cceur de
mére

Ou nous revivrons.

Marie, mere du Sauveur, nous te
bénissons.

R/ Marie notre mére, garde-nous
dans la paix.

Refuge des pécheurs, protége tes
enfants.

2 - Quand nous sommes dans
I'épreuve,

Viens nous visiter.

De tous les dangers du monde,
Viens nous délivrer.

Marie, mére du Sauveur, prends-
nous en pitié.

3 - Marie, vierge immaculée,
Apprends-nous a prier.

Que demeurent dans nos coeurs,
Le silence et la paix.

Marie, mére du Sauveur, veille a
nos cOtés



